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Unit to be equipped with
lifting lug M20, DIN 582

Project No:B8N270020

I

[

Rev. | Modification

|
_ Name | [

Marking of the unit: Serial number to be stamped to the shell,
location marked in dwg with _H_

A

Customer: .
Johnson Controls Industries

Name | Date Tolerances: End Customer:
Designed by: OKa 230816 Acc. to ISO EN13920-C, except lenght marked *: Nestle Grand Froid
Checked by: 0-100 plates, +£10; 101-200 plates, *15; Order Nr.:
Approved by: 201-300 plates, +£20; >300 plates, +30. 2181041456

Manufacturer:

&) VAAERUS®

Liquid—Liquid
Ref.

Plate & Shell®Heat Exchanger
PSHE 4HH—318/3/3

Vahterus Oy Phone: +358 2 84070

Pruukintie 7 Telefax: +358 2 8407299 \
FIN-23600 Kalanti E—mail: sales@vahterus.com <‘_ m mmm
FINLAND www.vahterus.com

Serial number(s) s

44712 4

Copyright of Vahterus Oy,

of Vahterus Oy whose{praperty

Plate & Shell Is reglstered EA

Drawing number TSheet TRev Sheets

44712 01 O | 1

7]




&) VAHTERUS

L grit blasting to SA2 1/2

Painting: Intercure 99, 100pm, RALS010, White

Visual Inspection:

No remarks

TECHNICAL DATA SHEET Project No: 6N270020
SerialNo. 44712 End Customer:  Nestle Grand Froid Rev. 0
Type: PSHE 4HH-318/3/3 Order No. 2181041456 Date: 22.8.2016
Ref. \/16/888 Certificate Nr 05-690022-02 Rev.5 Made by. OKa
Custamer: Johnson Controls Industries SAS  nspector: Vahterus (CE) Oraw. nb: 44712-01-0
Industrial Sector 1 Design Code PED 2014/68/EU + AD 2000 Calc. + BSEI Decision No. 14-078  appiication 1
Pos pc Mat.nro Description Dimensions Material Certi Content:
1 318 Plate $ 440 x 07 1.4404 EN 10028-7 341 Dangerous
9 4 Nozzle DN 80 $ 889 x 36 1.4571 EN 10216-5 3.1 Fluid group 1
13 2 Flow Director EPDM/ AIS] 316L Category: IV
17 1 Shell $ 508 x 11 x 1046 |P235GH EN 10216-2 3.1 Module: B+D
19 2 End Plate $ 481 x_50 P265GH EN 10028-2 3.1
20 2 Nozzle DN 50 $ 60,3 x 40 P235GH _EN 10216-2 31
21 2 Reinforcement Plate ® 160,3 x 603 x § P265GH EN 10028-2 31
22 2 End Plate (Nozzle) ® 889/919  x 10 1.4404 EN 10028-7 31
23 4 Socket 1/2" BSP SA479-316L R-201 3.1
24 4 Plug 1/2" BSPT SA479-316L R-235 3.1
25 4 Support PSHE 4 P265GH EN 10028-2
p—
Technical Data: Plate Stack: HOT Shell: COLD Note:
Design Pressure (barg) -1/25 -1/25 The thickness of connection pipes are
Design Temperature (°C) 0/150 0/150 minimum dimensions.
Operating Temperature (°C) 83/50.6 35/62
Volume (liter) 55,8 76,5 Corrosion allowance:
Test Pressure (barg) 50,0 50,0 CS -parts, ¢=1
Medium: Oil /NH3 Propylene glycol 10% 8S -parts, ¢=0
Weight: 650 kg Nameplate material: Aluminium
Capacity 200 kW Leakagetest pressure: 10bar/ 10% Helium
No heat treatment
Su=face Preparation:

Unit has been tested with% . Opar
Accepted by Quality Control

Date: 7.7 71-‘2 q76
Sign, rppe W

Shell and Plate side drying

[ VAl-ﬁ"ERUS oY
Inspection report: Accepted
Mifereprrt: Accepted
Notes:
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&) VAHTERUS

EU DECLARATION OF CONFORMITY

The Manufacturer:

The Product:

Type:

Manufacturing number:
Conformity assessment(s):
Category of vessel:

Notified Body performing
assessment of design:

EC-type examination certificate:

EC-design examination certificate:

Final inspection and Proof test:
Certificate of Conformity:
Applied harmonized standards:
Applied other standards:

Vahterus Oy

Pruukintie 7, FIN-23600 Kalanti, Finland
Plate & Shell Heat Exchanger

PSHE 4HH - 318/3/3

44712

Module B+D acc. to Directive 2014/68/EU
v

Module B: Inspecta Sweden AB, NB 0409
Office box 30100, 10425 Stockholm, Sweden

05-690022-02
Vahterus Oy according to module D

AD 2000-Merkblatt

Other Directives applicable: BSEI [Bureau for Industrial Equipment Safety] decision
No 14-078 of July 2014 concerning the recognition of
a professional technical specification for the in-service
monitoring of pressure refrigeration systems

Acc. to § B.2 SPECIFIC PROVISIONS

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union
harmonisation legislation: Pressure Equipment Directive (PED)2014/68/EU.

Signed for and behalf of:

ualityManager

Appendix: Technical Data Sheet, Drawing, Operation and Maintenance Manual.
VAHTERUS Oy Phone +358 (0)2 840 70 VAT No. Fl08393566
Pruukintie 7 Telefax +358 (0)2 840 7299 Trade Reg.No. 507.788

FIN-23600 Kalanti

E-mail: sales@vahterus.com

Domicile: Uusikaubunki



¢) VAHTERUS Translation of the EU Declaration of Conformity acc. to Pressure Equipment Directive 2014/68/EU.
1 EU-SAMSVARSERKLARING NO 1 EC AEKNAPALINA 3A CbOTBETCTBME BG 1 EU PROHLASENI O SHODE CS
2 Produsenten 2 [poussoauten 2 My, wrobce,
3 Produktet 3 Mpoaykr 3 Produkt

4 Tun 4 Typ

4 Type

5 Produksjonsnummer

6 Samsvarserklaering(er)

7 Fartgyskategori

8 Teknisk kontrollorgan som utfgrer vurdering av design

9 EF-typeprpvingssertifikat

10 EF-sertifikat for designkontroll

11 Sluttkontroll og belastningstest

12 Samsvarssertifikat

13 Anvendte harmoniserte standarder

14 Andre anvendte standarder

15 Andre gjeldende direktiver

16 Denne samsvars erklaeringen er utstedt pa produsentens
eneansvar.

17 Formalet med erklzringen som er beskrevet ovenfor, er
i samsvar med relevant harmoniseringslovgivning i Den
europeiske union: Direktivet om trykkutstyr (PED)
2014/68/EV.

18 Signert for og pd vegne av

5 fpou3soacTeed Homep

6 OueHsBaHe Ha CbOTBETCTBMETO

7 Kateropua Ha NnpeBO3HOTO CPEACTEO

8 HotuduumpaH OpraH, M3sbplisall OLEHABAHETO Ha
npoexTa

9 Ceprudmkar 3a ECnscnepsane Ha TMna

10 Ceptudurar 3a EC uacnesnsaHe Ha npoekTa

11 KOHTPOA Ha KpaiiH1A NPOAYKT U KOHTPOAHMU
H3NUTBAHUA

12 CeprudumKaT 3a CHOTBETCTBHE

13 MpuAOKEHN X3PMOHU3UPAHU CTAHAAPTH

14 [pyrv NpUAOKEHH CTaHAAPTA

15 Apyry NPUACKKUMU AUPEKTUBH

16 HacToswara gexknapauus 3a CbOTBeTCTBME €
M3f3eHa Ha MbAHATa OTTOBOPHOCT Ha NPOU3BOAUTENA.
17 MNpeameTbT Ha AEKAaPAUUATA, ONKCaH No-rope,
0TroBapA Ha CbOTBETHOTO 3aKOHOAATENCTBO Ha Cbio3a 33
xapMoHu3auvs: [upexrusa 2014/68/EC 3a
CvopbLIKeHUaTa noa Hanarawe (PED).

5 Vyrobni &islo

6 Posouzeni shody

7 Kategorie nddoby

8 Notifikované osoba provadgjici posouzeni konstrukce

9 ES certifikat pfezkou3enf typu

10 ES certifikit o pfezkousen( navrhu

11 Zévéreéné kontrola a ovéfovaci zkouska

12 Certifikdt shody

13 Aplikované harmonizované normy

14 Aplikované ostatni normy

15 Dal3( pouZitelné smérnice

16 Toto prohlésent je vydavano na vylu¢nou odpovédnost
vyrobce.

17 Vy3e popsany predmét tohoto prohla3eni je ve shodé s
pfislu§nou harmonizovanou legislativou Unie. Sm&rnice
Evropského parlamentu a Rady 2014/68/EU o harmonizaci
prévnich predpist &lenskych stati tykajicich se dodavani
tlakovych zaffzeni na trh

18 Podpis jménem

19 Dato
20 Navn 18 MoanKcaHo 3a 1 OT UMETO Ha 19 Datum
21 Stilling 19 flata 20 Jméno
22 Vedlegg 20 Y ime 21 Funkce
21 inbKHOCT 22 Pfiloha
22 NpuaomeHue
1 EU OVERENSSTEM MELSESERKLERING DA 1 EG-KONFORMITATSERKLARUNG DE 1 AHAQIH NIZTOTHTAZ EE EL
2 Fabrikanten 2 Der Hersteller 2 O karaoKevaotig
3 Produktet 3 Das Produkt 3 To npoidv
4 Typ 4 Tinog

4 Type

5 Produktionsnummer

6 Overensstemmelsesvurdering(er)

7 Beholderkategori

8 Det bemyndigede organ der udfgrer vurdering af design
9 EF-typesfprgvningsattest

10 EF-designafprgvningsattest

11 Afsluttende inspektion og prevning

12 Overensstemmelsescertifikat

13 Anvendte harmoniserede standarder

14 Anvendte andre standarder

15 Andre gzldende direktiver

16 Denne overensstemmelseserklzring udstedes under
eneansvar af fabrikanten.

17 Formalet med erklaringen beskrevet ovenfor, er i
overensstemmelse med de relevante EU-
harmoniseringsregler: Trykudstyrsdirektiv (PED)

5 Fertigungsnummer

6 Konformitdtsbewertung(en)

7 Behilterkategorie

8 Benannte Stelle zur Durchfiihrung der
Entwurfspriifung

9 EG-Baumusterpriifbescheinigung

10 EG-Entwurfspriifbescheinigung

11 Endabnahme und Priifung

12 Konformitétsbescheinigung

13 Angewandte harmonisierte Normen

14 Andere angewandte Standards

15 Andere geltende Richtlinien

16 Der Hersteller tragt die alleinige Verantwortung fiir
die Ausstellung dieser Konformitétserkldrung.

17 Der oben beschriebene Gegenstand erfiillt die
Anforderungen den Harmonisierungsrechtsvarschriften
der Union: Richtlinie 2014/68/EU Uiber die Bereitstellung

5 ApiBués karaokeurig

6 ASoAdynan/ afiohoynogtg mardtnTag

7 Kaunyopla Soxelou

8 Koworownpévag dopéag o onolog Stevepyel afohéynon
Tou oxedtaapold

9 MiotonownTikd e§étaong Tmou EK

10 MiotononTikd eféraong EK Tov oxebiacpod

11 Tehwr] eruBewpnan kau EAeyxos oTeyavoTnrag

12 Mwtonotntiké auppdpduwang

13 EGapposHEVa EVOPHOVIOHEVA TTPOTUTIL

14 Epappocpéva Aowrd npdrura

15 AMEgG tox(ouaEeg odnyieg

16 H napotaa diAwan ruorétntag exdidetat pe
artoxAeLoTikr) UGV TOU KOTAOKEL AOTH.

17 To avuketpevo tng SiAwang mou nepypbderan
napar v CURHOPUVETAL HE T OXETLKY vopoBecia
evoppévlong g Evwong: odnyla yia tov efortuopd und

2014/68/EU.
18 Underskrevet for og pa vegne af von Druckgeréten auf dem Markt. nleon (PED) 2014/68/EE.
19 Dato 18 Unterzeichnet fiir und im Namen von 18 Yrioypagri €K pépoug Kat yLo AoyaptacHd g
20 Navn 19 Datum 19 Hyuepopnvia
21 Stilling 20 Name 20 OvouaTENVUHO
22Tillzeg 21 Position 21 Géon
22 Anhang 22 Napdpmnpa
1 DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA UE ES 1 EL-i VASTAVUSDEKLARATSIOON ET 1 DECLARATION UE DE CONFORMITE FR
2 Fabricante 2 Tootja 2 LeFabricant
3 Producto 3 Toode 3 LeProduit
4 Tipo 4 Tiip 4 Type

S Numero de fabricacién

6 Evaluacién(es) de conformidad

7 Categoria de tanque

8 Organismo notificado que realiza la valoracién del disefio
9 Certificado de examen CE de tipo

10 Certificado de examen del disefio CE

11 Inspeccién final y examen de prueba

12 Certificado de conformiclad

13 Normas armonizadas aplicadas

14 Otras normas aplicadas

15 Otras Directivas aplicables

16 La presente declaracién de conformidad se expide bajo
la exclusiva responsabilidad del fabricante.

17 El objeto de la declaracion descrito anteriormente es
conforme con |a legislacién de armonizacién de la Unién
Europea pertinente: Directiva de equipos a presién {PED)

5 Seerianumber

6 Vastavushindamine/-hindamised

7 Anuma kategooria

8 Konstruktsiooni hindav teavitatud asutus

9 EOD tiitbihindamissertifikaat

10 ED konstruktsioonihindamissertifikaat

11 Lppkontroll ja survekatsetus

12 Vastavussertifikaat

13 Kohaldatud harmoneeritud standardid

14 Kohaldatud muud standardid

15 Muud kohaldatavad direktiivid

16 See vastavusdeklaratsioon on antud vélja tootja
ainuvastutusel.

17 Ulalkirjeldatud deklareeritav toode on kooskdlas
asjaomaste liidu iihtlustamisaktidega: surveseadmete
direktiiv 2014/68/EL

S Numéro de fabrication

6 Mode(s) d’évaluation de la conformité

7 Catégorie de réservair sous pression

8 Organisme notifié exécutant I'évaluation de la
conception

9 Certificat d’examen CE de type

10 Certificat d'examen CE de la conception

11 Inspection finale et essais

12 Certificat de Conformité

13 Normes harmonisées appliquées

14 Autres normes appliquées

15 Autres Directives applicables

16 La présente déclaration de conformité est établie sous
la seule responsabilité du fabricant.

17 L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme &
la Iégislation d’harmonisation de I'Union applicable :
Directive équipements sous pression (DESP ou PED)

2014/68/UE. 18 eest ja nimel allkirjastanud
18 Firmado por y en nombre de 19 Kuupdev 2014/68/EV.
19 Fecha 20 Nimi 18 Signé par une personne ayant pouvoir d'engager la
20 Nombre 21 Ametinimetus responsabilité de
21 Puesto 22 Lisa 19 Date
22 Apéndice 20 Nom
21 Fonction
22 Annexe

Revision C 29.6.2016




&) VAHTERUS

Translation of the EU Declaration of Conformity acc. to Pressure Equipment Directive 2014/68/EU.

1 DEARBHU COMHREIREACHTA AE GA 1 EU MEGFELELOSEG] NYILATKOZAT HU 1 DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE T
2 An MonarGir 2 Agyarté 2 |l produttore

3 An Tdirge 3 Atermék 3 ll prodotto

4 Cinedl 4 Tipus 4 Tipo

5 Uimhir mhonaraiochta

6 Meastinacht(al) c{hjomhréireachta

7 Catagdir an tsoithigh

8 An Comhlacht a dTugtar Fogra DS atd ag déanamh
meastind ar an dearadh

9 Deimhniii ar chinedlscrdda CE

10 Deimhnit ar dhearadhscrddi CE

11 Cigireacht deiridh agus Tést4il phromhaidh

12 Deimhnid Comhréireachta

13 Caighdedin chomhchuibhithe a cuireadh i bhfeidhm

14 Caighdedin eile a cuireadh i bhfeidhm

15 Treoracha eile ab infheidhme

16 Eisitear an dearbhii comhréireachta seo faoi fhreagracht
an mhonaréra amhdin.

17 Té aidhm an dearbhaithe, a bhfuil tuairisc uirthi thuas, i
gcomhréir le reachtaiocht chomhchuibhithe ébhartha an
Aontais: An Treoir um Brithrealamh (PED) 2014/68/EU.
18 Arna shiniti le haghaidh agus thar ceann

5 Gyartasi szém

6 Megfeleldségi vizsgalat(ok)

7 Edény kategéridja

8 Atervezés vizsgalatdt végz6 bejelentett szerv

9 ECtipusvizsgalati tandsftvany

10 EC tervrajzvizsgélati tandsitvény

11 Végs§ dtvizsgdl4s s teszt bizonyitviny

12 MegfelelGségi tanisftvany

13 Alkalmazott harmonizalt szabvdnyok

14 Egyéb alkalmazott szabvinyok

15 Egyéb vonatkozé irdnyelvek

16 A megfelel6ségi nyilatkozatot a gyérté sajat
kizdrélagos felelsségére teszi kszzé.

17 A nyilatkozat fent megjeldlt célja megfelel a
vonatkozé harmonizalt uniés jogszabalyoknak: a
nyomdstdrolé edényekrél sz616 2014/68/EU irdnyelv
(PED)

18 Aléirva a kévetkezd(k) meghizésabé! és nevében:

5 Numero di produzione

6 Valutazione/i di conformita

7 Categoria del recipiente

8 Organismo notificato che esegue la valutazione del
modello

9 Certificato d'esame tipo CE

10 Certificato d'esame modello CE

11 Ispezione finale e collaudo

12 Certificato di conformita

13 Norme armonizzate applicate

14 Altre norme applicate

15 Altre direttive applicabili

16 La presente dichiarazione di conformita viene emessa
sotto I'esclusiva responsabilita de produttore.

17 L'oggetto della dichiarazione sopra descritta & conforme
con la relativa legislazione di armonizzazione dell'unione:
Direttiva sulle apparecchiature a pressione (PED)
2014/68/UE.

19 Déta 19 Datum 18 Sottoscritta per nome e per conto di
20 Ainm 20 Név 19 Data
21 Post 21 Pozicié 20 Nome
22 Aguisin 22 Fiiggelék 21 Posizione
22 Appendice
1 ES ATITIKTIES DEKLARACIJA LT 1 ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA Lv 1 ID-DIKIARAZZIONI TAL-KONFORMITA TAL-UE MT
2 Gamintojas 2 Raiotajs 2 ll-Manifattur
3 Gaminys 3 Raiojums 3 l-Prodott
4 Tipas 4 Tips 4 It-Tip

5 Gamybos numeris

6 Atitikties vertinimas (-ai)

7 Lalvo kategorija

8 Notifikuotoji institucija, atliekanti konstrukcijos vertinima
9 EB tipo patikrinimo sertifikatas

10 EB konstrukcijos patikrinimo sertifikatas

11 Galutinis patikrinimas ir bandymo testas

12 Atitikties sertifikatas

13 Taikomi suderintieji standartai

14 Taikomi kiti standartai

15 Kitos taikomos direktyvos

16 $i atitikties deklaracija i¥duota i$imtinai gamintojo
atsakomybe.

17 Pries tai apradytas deklaracijos objektas atitinka
tiesiogiai susijusius Sajungos suderintuosius istatymus:
Sléginiy jrenginiy direktyva (S|D) 2014/68/€8.

S RaZo3anas numurs

6 Atbilstibas novértéjums(-i)

7 Tvertnes kategorija

8 Pilnvarota iestade, kas veikusi projekta novért&jumu
9 EK tipa parbaudes sertifikats

10 EK projekta parbaudes sertifikats

11 Galiga parbaude un stipribas tests

12 Atbilstibas sertifikats

13 Piemérotie saskanotie standarti

14 Citi piemérotie standarti

15 Citas piemérojamas direktivas

16 3 atbilstibas deklarécija ir izdota vienigi uz rafotdjs
atbildibu.

17 lepriek? aprakstitals deklaracijas priek$mets atbilst
attiecigajam Savienibas saskanofanas tiesibu aktam:
Spiedieniekirtu direktiva (SID) 2014/68/ES.

5 Numru tal-manifattura

6 Valutazzjoni(jiet) tal-Konformita

7 Kategorija tar-Recipjent

8 Korp innotifikat i jwettaq tl-valutazzjoni tad-disinn

9 Cerifikat tal-ezami tal-UE tat-tip

10 Certifikat tal-ezami tal-UE tad-disinn

11 Spezzjoni finali u t-test tal-prova

12 Certifikat tal-Konformita

13 Standards applikati armonizzati

14 Standards ohrajn applikati

15 Direttivi ohrajn applikabbli

16 Din id-dikjarazzjoni ta’ konformita tinhareg taht ir-
responsabbilta unika tal-manifattur

17 L-oggett tad-dikjarazzjoni deskritt hawn fug huwa
f'konformita mal-legizlazzjoni tal-armonizzazzjoni relevanti
tal-Unjoni: Id-Direttiva dwar it-Taghmir tal-Pressjoni (DTP)

18 Paradas 18 Parakstits varda 2014/68/UE
19 Data 19 Datums 18 Iffirmata ghal jew f'isem ta’
20 Vardas, pavardée 20 Vards un uzvirds 19 id-Data
21 Pareigos 21 Amats 20 L-Isem
22 Priedas 22 Pielikums 21 Il-Poiizzjoni
22 L-Appendici
1 EU-CONFORMITEITSVERKLARING NL 1 DEKLARACIA ZGODNOSCI UE PL 1 DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA UE PT
2 De fabrikant 2 Producent 2 OFabricante
3 Het product 3 Produkt 3 OProduto
4 Type 4 Typ 4 Tipo

S Productienummer

6 Conformiteitsheoordeling(en)

7 Categorie vaartuig

8 Aangemelde instantie die beoordeling van ontwerp
uitvoert

9 Certificaat van EG-typeonderzoek

10 Ontwerp van EG-typeonderzoek

11 Laatste inspectie en normtest

12 Certificaat van conformiteit

13 Toegepaste geharmoniseerde normen

14 Andere toegepaste normen

15 Andererichtlijnen van toepassing

16 Deze conformiteitsverklaring is uitgegeven onder de
volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant.

17 Het doel van de verklaring zoals hierboven beschreven is
in overeenstenming met de relevante
harmonisatiewetgeving van de Unie. Richtlijn
Drukapparatuur (Pressure Equipment Directive - PED)

5 Oznaczenie fabryczne

6 Ocena (oceny) zgodnoéci

7 Kategoria zhiornika

8 Jednostka notyfikowana przeprowadzajaca ocene
projektu

9 Certyfikat badania typu WE

10 Certyfikat oceny projektu WE

11 Inspekcja koricowa i test kontrolny

12 Certyfikat zgodnoséci

13 Zastosowane normy zharmonizowane

14 Inne zastosowane normy

15 Inne obowiazujace dyrektywy

16 Niniejsza deklaracja zgodnoéci wydana zostaje na
wylgczng odpowiedzialnos¢ producenta.

17 Przedmiot niniejszej deklaracji opisany powyiej jest
zgodny z odpowiednimi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego: Dyrektywa o
urzadzeniach cisnieniowych (PED) 2014/68/UE.

2014/68/EV. 18 Podpisano w imieniu
18 Getekend voor en namens 19 Data

19 Datum 20 Imig i nazwisko

20 Naam 21 Stanowisko

21 Functie 22 Zalacznik

22 Bijlage

Revision € 29.6.2016

S Nimero de fabrico

6 Teste(s) de conformidade

7 Categoria de tanque

8 Organismo notificado responsavel pela avaliagdo do
projeto

9 Certificado de exame CE de tipo

10 Certificado de exame CE de projeto

11 Inspegdo final e ensaio final

12 Certificado de Conformidade

13 Normas harmonizadas aplicadas

14 Outras normas aplicadas

15 Outras Diretivas aplicadas

16 Esta declaraco de conformidade & da exclusiva
responsabilidade do fabricante.

17 Oobjeto da declaragfio descrita acima estd em
conformidade com a legislagiio de harmonizacéio
comunitdria aplicdvel: Diretiva de Equipamentos sob
Pressdo (ESP) 2014/68/UE.

18 Assinado em nome de

19 Data

20 Nome

21 Cargo

22 Apéndice




g) VAHTERUS Translation of the EU Declaration of Conformity acc. to Pressure Equipment Directive 2014/68/EU.

1 DECLARATIE DE CONFORMITATE UE RO 1 [AEKNAPALMA O COOTBETCTBMU RU 1 PREHLASENIE O ZHODE S EU SK
TPESOBAHUAM EC

2 Producitorul 2 NpouseoauTens 2 Vyrobca

3 Produsul 3 Visgenve 3 Produkt

4 Tip 4 Tun a4 Typ

5 Numirde fabricatie

6 Evaluare(3ri) de conformitate

7 Categoria vasului

8 Organismul notificat care efectueazd evaluarea
proiectului

9 Certificat de omologare tip CE

10 Certificat dle examinare proiect CE

11 Inspectie finald si test de acceptantd

12 Certificat de conformitate

13 Standarde armonizate aplicate

14 Alte standarde aplicate

15 Alte directive aplicabile

16 Aceasti declaratie de conformitate este emisd pe
responsabilitatea exclusivi a producatorului.

5 [povsBOACTBEHHI HOMep

6 OuenKa(-u) coorsercTava

7 Kateropua eMKoCTH

8 YNoAHOMOUEHHbI OpraH, NPOBOAUBLINIA OLLEHKY
KOHCTPYKUKH

9 CepTudmKar TMNOBbIX UCTbITaHMI 06pasua EC

10 CepTudmKaT 06 UCMLITAHUM KOHCTPYKLUA Ha cooTaeTcTene
Tpebopanuam EC

11 3axnounTensHas NPosepKa U KOHTPO/IbHbIE UCMbITaHUA
12 CepTdMKaT COOTBETCTBMA TPEGOBIHUAM

13 MpyMeHrMbIe COrNacoBaHHbIE CTaHAAPTS!

14 [ipyrvie npuMeHnMble CTaHAapTLl

1S flpyrve npUMeH1Mble AUPEKTHBbI

16 Mpov3ssoanTeNb HECET UCKAOHUTE/IbHYIO
OTBETCTBEHHOCTL 33 BbIAaYy [leKnapauuy o coorseTcrenu

5 Vyrobné Cislo

6 Vyhodnotenie(-ia) stladu

7 Kategéria nddoby

8 Upovedomeny orgdn vykonavajtici vyhodnotenie dizajnu
9 Certifikdt preskiimania typu ES

10 Certifikdt preskimania dizajnu ES

11 Koneénd kontrola a kontrolny test

12 Prehldsenie o zhode

13 Aplikované harmonizované normy

14 Aplikované iné normy

15 iné prislusné smernice

16 Toto prehlésenie o zhode sa vydava na viastnd
zodpovednost vyrobcu.

17 Predmet vy33ie popisaného prehldsenia je v sulade s

17 Obiectul declaratiei de mai sus este in conformitate cu TpeGoBaHIAM. prisluSnou harmoniziciou s legislativou tinie: Smernica o
legislatia armonizat relevant3 a UE: Directiva privind 17 Yiasayoe B ARNBPALMN HAABANE, OICAHNOS BETHS, thakovych zariadeniach (PED) 2014/68/EU.
echipamentele de presiune (PED) 2014/68/UE. c 5 ::'Cmo“ S ; % pi "'oasms 18 Podpisané v mene a na Ziadost
18 Semnat pentru §i in numele o6opy/A0RaHUH, pABOTaIOWLEM NI0A AABNEHveN (PED) 19 Détum
19 Data 2014/68/EC. 20 Meno
20 Nume 18 [MoAnUcaHO OT UMeHN 21 Pozicia
21 Functie 19 flata 22 Priloha
22 Anexa 20 Vima u amunua
21 flomKHOCTb
22 MNpunoxexue
1 IZJAVAES O SKLADNOSTI sL 1 EU OVERENSSTAMMELSEFORKLARING SV | 1 BREKEHEAHY ZH
2 Proizvajalec 2 Tillverkaren 2 HhE®
3 lzdelek 3 Produkten 3 =5
4 Tip 4 Typ 4 KB
5 Serijska itevilka S Tillverkningsnummer 5 HhEES
6 Ugotavljanje skladnosti 6 Bedémning(ar) av éverensstimmelse 6 HatTiE
7 Kategorija plovila 7 Kérlkategori 7 %8823

8 Prigladeni organ za oceno nacrtovanja

9 Certifikat ES o pregledu tipa

10 Certifikat ES o pregledu nacrtovanja

11 Konéni pregled in dokazni preskus

12 Certifikat o skladnosti

13 Uporabljeni usklajent standardi

14 Uporabljeni drugi standardi

15 Druge zadevne direktive

16 Ta izjava o skladnosti se izda na lastno odgovornost
proizvajalca.

17 Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno
usklajevalno zakonodajo Unije: Direktiva o tlatni opremi

8 Anmiilt organ som utfér bedémningen av utférandet
9 EG-typintyg

10 EG-intyg om konstruktionskontroll

11 Slutlig kontroll och hélifasthetsprov

12 Intyg om dverensstémmelse

13 Tillampade harmoniserade standarder

14 Ovriga tillimpade standarder

15 Ovriga tillampliga direktiv

16 Denna dverensstammelsefdrklaring utfardas pa
tillverkarens eget ansvar.

17 Foremdlet fér ovan beskrivna férklaring
Gverensstimmer med Unionens relevanta

8 JHE i ITH A ENE

9 eC BIARINEH

10 EC Wit IRIEH

11 BARIRANINTERE

12 FEHES

13 4 — N ARG

14 HAdRE AR

15 HAbE RS

16 A& Y bR 2N B .

17 BB UM QMR MG — ik EARER
4 pressure Equipment Directive (PED) 2014/68/EU.

(PED) 2014/68/EU. harmoniseringslag: Direktiv 2014/68/EU (PED) om 18 REREF

18 Podpisano za in v imenu tryckbérande anordningar. 19 A

19 Datum 18 Undertecknad fér och pa uppdrag av 204

21 polta 20 N g
oloZaj amn 22 B

22 Priloga 21 Befattning Ll

22 Bilaga

1 EU Vaatimustenmukaisuusvakuutus FI

2 Valmistaja

3 Tuote

4 Tyyppi

5 Valmistusnumero

6 Vaatimustenmukaisuuden arviointi

7 Paineastian luokka

8 Suunnittelun vaatimustenmukaisuuden arvicinut
imoitettu laitos

9 EC tyyppihyvaksyntd todistus

10 EC suunnitteluhyviksyntatodistus

11 Lopputarkastus ja painetesti

12 Todistus vaatimustenmukaisuudesta

13 Kéytetyt harmonisoidut standardit

14 Kaytetyt muut standardit

15 Muut liittyvat madrdykset

16 Tami vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu
valmistajanyksinomaisella vastuulla.

17 Edell3 kuvattu vakuutuksen kohde on unionin
asiaankuuluwvan yhdenmukaistamislainséddédnndn
vaatimusten mukainen: painelaitedirektiivi (PED)
2014/68/EU.

18 puolesta allekirjoittanut:

19 Paivadys

20 Nimi

21 Asema

22 Liitteet
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